Bizkaia

Arrazola (Atxondo): sifilis, pufyasino
Arrieta: pufyasino

Bakio: émbrayeifo

Bermeo: andrayéifo, putyasino, $ifili
Berriz: *purydsino (?)

Bolibar: putryasino, $ifilis

Busturia: émbrayaifo

Dima: $ifili

Elantxobe: andfamin

Elorrio:

Errigoiti: pufyasino

Etxebarri:

Etxebarria: putyasinéi (?), *sifilis
Gamiz-Fika:

Getxo: §ifili§, *andrdmine, *andrdmim
Gizaburuaga: §ifili§, emakiimen min
Ibarruri (Muxika): embrayeifo
Kortezubi: §ifilis, *andrdyaifo
Larrabetzu: §ifilis

Laukiz: $ifilis

Leioa:

Lekeitio: §ifilis, *emakimeyaifo
Lemoa: embrayéifo, *Sifili§

Lemoiz: émbrayeifo

Mafiaria: putryasino, $ifilis

Mendata: §ifili, *embraydifo

Mungia: andrayajf

Ondarroa: [ez da galdetu]

Orozko: fenérea

Otxandio: §ifilis, *andrayifo

Sondika: sifilis, *embraydifo
Zaratamo: pufyasind, andraydifo, *stfilf
Zeanuri: puryasino, *sfilis, *embfaydfo
Zeberio: putryasino, *Sifili§

Zollo (Arrankudiaga):

Zornotza: puryasino, tfiflis, *andrayéifo
Araba

Aramaio: $ifili§

Gipuzkoa

Aia:

Amezketa:

Andoain: pufyésijud* (mark.), puryésijé
Araotz (Onati):

Arrasate: §ifilis

Arroa (Zestoa): pufyésijé

Asteasu: $ifilis, puryasijud* (mark.)

Ataun: Sifilitiko, (ifilitiko, *pufydsié

Azkoitia: §ifilis

Azpeitia: putryasij6, emakumietaké yaitsé
(mark.)

Beasain: pUryasiok (mark.)

Beizama: puryéasijo

Bergara: pufryasino, tfankro, buyones

Deba: sifili, sifilisa (mark.)

Donostia: puryasijo

Eibar: pufyasipuak (mark.)

Elduain: *pufyds'od (mark.)

Elgoibar: eméak'meyaits, emak'miar) gajfta
(mark.)

Errezil: putryasi6 (?)

Ezkio-Itsaso: puryasio:

Getaria: pufyasijo

Hernani: sikindu, *purydsjudé (mark.)

Hondarribia: sikindua (mark.), puryasijuak
(mark.)

Ikaztegieta: pufyasio

Lasarte-Oria: emdkumeenférmedadia
(mark.), *emdkum*min

Legazpi: §ifili$

Leintz Gatzaga: putyasino, Sifili§

Mendaro: $ifili, sifilis, $iflis, *purydsjo (?)

Oiartzun: $i:fl{§, pufyé:sijuad* (mark.),
pékete

Oiati:

Orexa: puryasiod* (mark.)

Orio: pufyasijo

Pasaia: sip'lis, *emdkum‘min

Tolosa: sifilis, *purydsijud® (mark.)

Urretxu: *purydsio

Zegama: pufyasio

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
Alkotz: $ifilis

Aniz: puryésjon'dk (mark.)
Arbizu: sifilitiko

Beruete: tsikin, sikin
Donamaria: puryéasjoni* (mark.)
Dorrao / Torrano: pufyasjo

Erratzu: sikindu, pi‘yesjoniak (mark.)

Etxalar: pufgasjonik (mark.)

Etxaleku:

Etxarri (Larraun):

Eugi: pufyasjone

Ezkurra: *‘mak'meyaits, *pury’sio

Gaintza:

Goizueta: pufyasié* (mark.)

Igoa: $ifilis

Jaurrieta:

Leitza:

Lekaroz: *purydsjoak (mark.)

Luzaide / Valcarlos: sikindu

Mezkiritz: puryésjoak (mark.)

Oderitz: ptryased

Suarbe: pufyasjon

Sunbilla: pufyasjonik (mark.)

Urdiain: pafyasijodk (mark.), sifilis

Zilbeti: andfemin

Zugarramurdi: emastikétako yaitsa
(mark.)

Lapurdi

Ahetze: sipilit, *[6depis
Arrangoitze: kutsa (?)

Azkaine: sikindd

Bardoze: [6ldepise

Beskoitze: §ifili, *sikindu (mark.)
Donibane Lohizune: Sodupis
Hazparne: [or'p'sa, so'ipisa, sifllitika
Hendaia: sikindu

Itsasu: sikindu

Makea: sikindu, *$ifilis, *[60°pis
Mugerre: [odgpisa

Sara: sikindda (mark.), *tf6depisa (mark.)
Senpere:

Urketa: sikhinduja (mark.)
Uztaritze: §Sifili, sikindu, *fodepis

Nafarroa Beherea

Aldude: andremin, *sikindii
Arboti: sifilitik, sikhindja (mark.)
Armendaritze: *sikinduik
Arnegi:

Arrueta: *sikindy

Baigorri: sifilis

Bastida:

Behorlegi:

Bidarrai: $ifili, *sikindu, *[6depis
Ezterenzubi: andrémina (mark.), sikindu
Gamarte: *Sikinduik

Garriize: [¢%pisa

Irisarri: sikindu

Izturitze: [odgpisa (mark.)

Jutsi: pikota (mark.)

Landibarre: $ifilis

Larzabale: {6episa (mark.)

Uharte Garazi: pikét, $ifilisa, *sikindu

Zuberoa

Altzai: {6dcepiza (mark.), *sikhintyik

Altziiriikii: sikhintyik (mark.)

Barkoxe: fodgpis

Domintxaine: sikhindy, sikhyndy

Eskiula: sifili, {60cepisa (mark.), hdn
bildyik, *pikota, *pifokdutce

Larraine: sifili

Montori: *sikhinty

Pagola: sikhintjauk, sifilis

Santa Grazi: {apkre

Sohiita: *sikhintyik

Urdifarbe: bedla, sikhinty,
lantsétakhdldy (?)

Urriistoi: ufkita

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bergara (G): buyodnes$

Bermeo (B): Sifili

Bidarrai (N): *f6depis

Eskiula (Z): han bildyik (mark.),
*pifokdutce

Makea (L): *[6d°pis

Oiartzun (G): pakete

Urdifiarbe (Z): lantsétakhaldy (?)

Zeanuri (B): *embiaydfo
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2431. Mapa: sifilis / syphillis, petite vérole / syphilis

GALDERA: 72210
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sifili

sifilis
enbragaixo
andragaixo
emakumegaixo
emakumegaitz
andramin
emakumemin
purgazi(n)o
zikindu
xodepiza
pikota

xankre

beola
bestelakoak

- Herri batzuetan “sifilis” eta “purgazio” berdintzat jo dira.
Hala ere, beste zenbaitetan bereizi egin dira. Urdiainen,
esaterako, “purgaziyodk” jaso da lehendabizi eta “zifilis”
baino arinagoa dela azaldu du lekukoak.

- Inkestan mugagabea eskatu arren, “purgazio” pluralean
erabiltzen da gehienetan.

- Beti gizonaren kasua aipatu da: emakume batekin ibili
ondoren kutsatutakoa.

- Bestelakoak: benerea (Orozko), bugones (Bergara), han bil-
diiik (Eskiula), kutsu (Arrangoitze), lantzetakhaldii (Urdifiar-
be), pakete (Oiartzun), pixokaute (Eskiula), urkita (Urriistoi).

Etxebarri: Orduen eser esan esaten; dana ixin sen pekatu.

Azpeitia: Esdte d “emdkumietako gaitzé”, bafio “purgdziyo” ori, lélengo izdngo zald
liste nik; giik gaztétan lélengo ori asi gifién aitzén.

Hernani: Emakumetan zikindua ziok... gizasemiakin zikindua ziok...

Sunbilla: Atso zikiii arekiii yoan duk ta purgazionik artu dik, gizon orrek bildu ttik
purgazionik.

Makea: Emen erraan zuten a! Gizon hua zikinduid duk...

Baigorri: Etzen komun. Eta oraiko hori, sida, eztakit zer den ere.

Altzai: Bai, zikhintiiik bai, iiskaaz bai, xodepiza frantsesez, errejimentin zikhintii diik.

Eskiula: Bat ezagiitii zien amaiiik eta jente hanitx ilherrila eaman zien hak ehorzten
eta doi-doia eliza bertan aphezak benedizione egiten ziela, bena hua eta salbatii zela
doi-doia.
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